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—L'Elefant Vell, cafe i llibres —va llegir la Laila
mirant el rétol de |'entrada.

—Per qué als grans els agrada tant el cafe, si té
tan mal gust? —va preguntar |’Ari.

—| per qué la Rita va escollir aquest nom?
Podria haver-li posat L/Arc de Sant Marti Brillant, o
La Muntanya de Llaminadures... Mira que posar-li
L'Elefant Velll

—Ostres, prou, Romi —va dir la Nica—. Es la
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cafeteria de la meva mare, i el nom el va escollir ella.
No li ha d’agradar a tothom!

—Es que no pot agradar-h a tothom —va
replicar la Romi movent les trenes—. Es impossible.

—Quan tinguis la teva caleteria, li poses el nom
que vulguis —va fer la Nica.

—Es clar, i jo mai no li posaria L'Elefant Velll A
més, reconeix que a tu tampoc no t'agrada.

—No és el meu nom preferit... —va admetre la
Nica—. Perd trobo que l'elefant és bufé.

A l'entrada, a
peu de carrer, hi
havia un elefant tan
alt com les nenes,
amb una cara molt
simpatica i la trompa
aixecada.

—Com va,
noies? —va

preguntar la mare

Yy yyy



AR 4 S 4 50

de la Nica des de dins—.
Voleu un got de llet? Un
croissant?

—Mama, per qué mai
tens cupcakes? —Ii va
retreure la Nica mentre seia en
un dels tamborets de la barra.

—Amor meu —Ii va

contestar la Rita amb un
sospir—, aixd és un cafe
llibreria, la gent ve a passar una estona tranquil*la
llegint i prenent un bon café. Els puc preparar
infusions, perd si volen magdalenes que se’'n vagin a
El Navol de Nata. Es aquf al costat.

—Una cosa, Rita —va dir l’Avri a la mare de la
Nica—. No es diuen magdalenes, es diuen
cupcakes.

—Si s6n magdalenes decorades, per qué n"hem
de dir capqueis?

—Cupcakes, mare —va pronunciar |d NiCd amb
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coses en qué pensar —va dir la Rita amb cara de
preocupacié—. Acabeu-vos el berenar i feu-me un
petd, que avui és divendres i us quedeu a casa la
Lota. Porteu-vos bé, dacord?

[AAMMA A A\ A A DM 4 A5)
molta cura—. Cup és tassa i cake, pastis, i vol dir:
un pastis que cap dins d’una tassa.
—B¢é, es diguin com es diguin, no espereu que
‘ n’hi hagi, a L'Elefant Vell. Ultimament tinc moltes
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La Lota les va rebre amb un somriure i un davantal
blanc amb conillets grocs.

—Hola, Lotal —Ila van saludar les nenes.

—Hola, princeses. Ui, aqui en falta una! On és
I’Ari?

—Ha anat amb el seu pare a portar el Mofi al
veterinari —va informar la Romi.

—Oh, espero que es trobi bé, I'animals.

—Si, li havien de netejar les dents, que les tenia

Vici
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molt grogues. Gairebé tant com
aquests conillets —va dir la Nica
assenyalant el davantal.

—Doncs que les hi freguin ben
fregades! Mira que m'agrada el groc,

perd mai a les dents. Qué, teniu

ganes de cuinar? Necessito ajuda
amb les mandonguilles. Deixeu les
bosses i renteu-vos les mans, au.

Poc després, les nenes esperaven somrients
davant d’un gran bol ple de carn picada. Tot i que
les mandonguilles no eren tan boniques com els
cupcakes, sempre els agradava ajudar a la cuina.

—NO en VU” trobar una com un ou i una a|tra

com una oliva, entesos? Doneu-los forma i passeu-
les per la farina. Jo aniré %
g |:/--__"|

preparant la salsa. Renoil
—Va exclamar la Lota

davant del rebost—.

M'he quedat sense

s D
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tomaquet! Sortiré un moment,
princeses, si em prometeu que us
quedareu aqui quietones.
—Tranquil-la, que no ens
mourem! —1Ii va assegurar la Laila.
—Perfecte, doncs de seguida

torno —va dir la Lota.

LQS nenes van concentrar-se en

|
la feina. Una mica més tard, la porta
de la cuina es va obrir com si I'hagués empés un
huraca fortissim.
—Eh, compte! —va exclamar la Laila, que
passava a prop amb un bol a les c o

mans.

Va tombar-se per evitar el cop;
pero era massa tard. La farina que
transportava va sortir volant pe|s
aires, i va anar a parar a terra

i Sobl’e Ia cara i e|s Cdbe”s

de la Laila.
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L’Ari va intentar dissimular un somriure, i va
mormolar:

—Oh! He arribat just quan la Lota sortia... Em
sap greu...

—Doncs no sembla que te'n sapiga gaire —va
replicar la Laila tota plena de farina.

Els llavis de I’Ari dibuixaven un somriure cada
cop més gran.

—Mmm... estas graciosa, Laila. Oi que si?
—va dir mirant la
Romi i la Nica, que
seguien a |'altra banda
de la taula gaudint de
|'espectac|e.

—Si —va admetre

la Nica—, una mica

graciosa s que ho estas.
—Sembla que t'hagi nevat

a sobre... —va afegir la Romi,

amb un somriure.
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Com que la Laila
continuava seriosa, la Nica
va insistir:

—Si fins i tot el Mofi riu,
miral

El Mofi treia el seu

caparré pelut per la gran

butxaca central de la samarreta de I’Avi. Els ulls
negres i rodons guaitaven la Laila, se li veien les
dents i semblava que somrigués.

—QOi que brillen molt? Us ensenya les dents
netes. Sap que som les millors amigues i que no ens
enfadem per ximpleries —va afegir, mirant la Laila
de cua d'ull—. A més, ho netejaré jo, oi tant que
sil —I I’Avri va anar a buscar I'escombra mentre la
Laila remenava el cap perqué i caigués la farina de
la cara i els cabells.

—B¢é, i ara que semblo una ensaimada plena de
sucre de llustre —va dir la Laila—, es pot saber

com és que tens tanta pressa?
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—Ostres! Per poc me n'oblido! —va dir
I’Ari—. Club Princeses del Cupcake, us quedareu

tan al-lucinades que us cauran les mandonguilles,

les culleres i... la farina de la cara.






